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yinlarin énemlileri sunlardir: “Kaltir Te-
maslarinin Atitiidler Uzerine Tesiri" (/. (I.
Tecrtibt Psikoloji Calismalart, 111 |istanbul
1961], s. 21-32, muellifin mezuniyet tezi-
nin ozeti); “Intiharlar ve ictimai Kiymet-
leri” (Klinik Symposium, 1 [istanbul 1962,
s. 22-27); "Kelami (Verbal) Yapilarda Es-
tetik Organizasyon” (I (I. Tecriibt Psikolo-
ji Calismalar, IV |istanbul 1966], s. 9-40,
muellifin doktora tezinin 6zeti); “Sahislara-
rasi intilaflar ve Stibjektif Mana Sistem-
leri (The Role of Differential Connotations
in Interpersonal Conflict)” (a.g.e., VII |istan-
bul 1968|, s. 25-50); “Interpersonal Con-
flict Reduction: The Effects of Language
and Meaning” (Carl E. Kuhlman — Monroe
J. Miller ile birlikte, Human Judgment and
Social Interaction [USA 1973], s. 229-237);
“Kilttirde Eski Yeni" (/. (I Tecrtibt Psiko-
loji Calismalar, 11 |istanbul 1974), s. 79-
88); “Denotative and Connotative Mean-
ing in Interpersonal Conflict” (Leadership
and Menagement Appaisal [London 1974],
s. 361-374).

Erol Gungdr'in eserlerinin bibliyograf-
yas! Vehbi Basar tarafindan hazirlanmis
(Erol Gtingér Icin, Ankara 1988, s. 199-208),
daha sonra Hanefi Bostan tarafindan
tamamlanmistir (Yedi fklim, nr. 55, Ekim
1994, s. 69-70). Turkiye'de ve Turkiye di-
sinda 6liminden sonra Erol Gingér'u
cesitli yonleriyle ele alan bircok sempoz-
yum ve anma toplantisi diizenlenmistir.
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GUNTEKIN, Resat Nuri
r GUNTEKIN, Resat Nuri B zengin. bir kitapl'lg! vardir. izmir'de Fran-
siz misyonerlerinin calistirdigt Frerler
(1889-1956) Mektebi'ne devam ederken 6grendigi
Cumhuriyet doneminin Fransizca'si ile Bati klasiklerini tanidi.
5"‘13_ gelen roman, hikaye Babasinin memuriyeti dolayisiyla cocuk-
L Ve Bymize it dmdan; | ken, daha sonra 6gretmenlik ve miifet-

26 Kasim 1889'da istanbul Uskiidar'-
da dogdu. Babasi askeri doktor Nuri Bey,
annesi Litfiye Hanim'dir. Uskiidar Seli-
miye'de basladigi ilk 6grenimini Canak-
kale mahalle mektebinde tamamladi. Bir
bucuk yil kadar Canakkale idadisi'ne de-
vam ettikten sonra izmir'de Frerler Mek-
tebi'ne kaydoldu. Bu okulu bitirmeden
tasdikname alip o sirada acilan bir mua-
sabaka imtihanini kazanarak istanbul
Darilfinunu Edebiyat Subesi'ne girdi.
1912'de buradan mezun oldu. Bursa ida-
disi'nde Fransizca 6gretmenligiyle ilk res-
mi gdrevine basladi (1913-1915). Daha
sonra Istanbul'a gelerek sirasiyla Besik-
tas Ittihat ve Terakki (1915-1917), Fatih
Vakfikebir (1917-1919), Feneryolu Murad-1
Hamis (1919), Osman Gazi Pasa mektep-
lerinde, Vefa Sultanisi (1919-1924), istan-
bul Erkek, Camlica Kiz, Kabatas, Gala-
tasaray, Erenkdy Kiz liselerinde Fransiz-
ca, Turkee, felsefe, pedagoji 6gretmen-
ligi ve idarecilik yapti.

1927 yiinda Milli Egitim Bakanhigi mu-
fettisligine tayin edilen Resat Nuri, bu
gobrevini Canakkale'den milletvekili seci-
linceye kadar araliksiz strdirdi. 1939-
1946 yillart arasinda iki dénem stiren
milletvekilliginden sonra tekrar mufettis-
lige dondi ve 1947'de basmifettis oldu.
1950 yilinda UNESCO'nun Turkiye temsil-
cisi ve talebe mufettisi olarak Paris'e git-
ti. 1954'te emekliye ayrildiktan sonra Is-
tanbul Sehir Tiyatrolari Edebi Heyet tye-
ligine secildi. Yakalandigi akciger kan-
serinden tedavi olmak Uzere gdnderildi-
gi Londra'da 7 Aralik 1956'da 6ldu. Kab-
ri Karacaahmet Mezarligi'ndadir.

Resat Nuri edebiyatla ilgisinin, cocuk
yaslarda teyzesinin oglu Rusen Esref'le
(Unaydin) beraber dinledikleri lalasi Sa-
kir Aga'nin masallariyla basladigini, da-
ha sonra Canakkale'de otururlarken ev
hanimlarinin Kendi aralarinda okuduk-
lar1 hissi romanlara kulak misafiri oldu-
gunu, bunlar arasinda 6zellikle Fatma
Aliye Hanim'in Udf adli romanini unuta-
madigint sdyler. Fakat asil bir stre sonra
Halit Ziya'dan (Usakhgil) okuduklariyla he-
vesinin arttigini ifade eder. Ayrica evde
babasinin Tirkce ve Fransizca edebiyat
ve felsefe kitaplarini ihtiva eden oldukca

tislik yillarinda yakindan tanidigi ve mu-
sahede ettigi Anadolu sehir ve kasaba-
lary, insanlari, karsilastigt olaylar roman
ve hikayelerinin zengin malzemesini olus-
turmustur. Yine ¢cocuklugunda cadir ti-
yatrolarina diskunligd, ilk égretmenlik
yillarinda Bursa'da Ahmed Vefik Pasa'nin
yaptirmis oldugu tiyatroda seyrettigi
oyunlar da bu edebi tirle ciddi olarak il-
gilenmesine yol acmistir.

ilk genclik yillarinda yazdigi ve imza-
siz yayimladigi birka¢ siir denemesin-
den sonra Resat Nuri Geng¢ Kalemler'-
deki ilk makalesiyle edebiyat diinyasi-
na girer (1911). La pensée turque der-
gisiyle (1917) Zaman gazetesine (1918)
edebiyata, ozellikle tiyatroya dair ma-
kaleler yazar. ilk hikayesi “Eski Ahbap”
Diken mecmuasinda nesredildikten son-
ra (1917) kitap halinde de cikar. ilk ro-
manit Harabelerin Cicegi 1919'da Za-
man gazetesinde tefrika edilir. Yine bu
yillarda Tristane Bernard'dan Hakiki
Kahramanlik (1918) adiyla adapte et-
tigi ilk piyesi Hayreddin Risdu takma
adiyla yayimlanmistir.

Resat Nuri'ye asil sohretini kazandi-
ran Calikusu adli romanidir. Vakit ga-
zetesinde tefrika edildikten sonra ayni
yil (1922) kitap halinde yayimlanan Ca-
Iikusu, bu tarihten glinimuze kadar si-
rekli olarak okuyucularin ilgisini ¢eken
ve en cok basilan romanlar arasina gir-
mistir. 1923-1924'te Mahmud Yesari,
Miinif Fehim ve ibniirrefik Ahmed Nuri
ile beraber Kelebek adli haftalik mizah
dergisini cikarir. Bundan sonra tiyatro,
hikdye, roman, mizah, tenkit, tercime,
uyarlama, antoloji, s6zlik alanlarinda

Resat Nuri
Guntekin
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pek ¢ok kitap yayimlamis ve dergilerde
yazilart ¢ikmistir. 1947'de Cumhuriyet
Halk Partisi'nin ¢ikardigi Memleket adli
gazetenin bir slre basinda bulunmus-
tur. Bazi yaymlarinda Hayreddin Risdd,
Cemil Nimet, Sermed Ferid, 6zellikle mi-
zahi yazilarinda Yildiz Bocegi, Agustos
Bécegi, Ates Bocegi takma adlarini kul-
lanmistir. Yazilarim yayimladigi gazete
ve dergilerin baslicalari sunlardir: Za-
man, Vakit, Kelebek, Diken, Sdir, Ne-
dim, Temdsd, Biiylik Mecmua, Edebi
Mecmua, Inci, Dersaadet, Terciimdn-1
Hakikat, Fikirler, Hayat, Yeni Tiirk,
Varlik, Aydabir, Cinaralti, Cumhuri-
yet, Milliyet, Resimli Sark, Ulus, Tan,
Memleket, Tiirk Yurdu, Yeni Mecmua,
Giines, Muhit, Ana Yurt, Akbaba, Ye-
di Giin.

Resat Nuri'nin ilk bakista ask konusu
Uzerine kurulmus gibi gériinen roman-
lari, gercekte verilmek istenen mesaj-
larin sahis ve olaylarla 6rilmis edebi
metinleridir. Bu bakimdan genel anla-
miyla tezli roman kategorisine girerler.
Basta Calikusu olmak Uzere romanlari-
nin cogunun Tirk okuyucusu tarafindan
hemen her dénemde okunmasi ve sevil-
mesi bunlarin sevgi, merhamet ve sefkat
duygulartyla islenmis olmasindandir. Ro-
man kahramanlari arasinda bulunan diis-
mus Kkadinlar, dilenciler, toplumun cesitli
sekillerde damgaladigi suclular bile oku-
yucuya fazla itici gelmez. Calikusu, Du-
daktan Kalbe, Aksam Giinegi, Bir Ka-
din Diismani gibi ilk romanlarinda sa-
hislar, olaylar, hatta anlatim tarzinda
duygu agirlik kazanir. Daha sonrakilerde
duygu yonii ihmal edilmemekle beraber
toplum meseleleri 6n plana cikar. Bu aci-
dan bakildiginda Resat Nuri'nin eserle-
rini birer ictimal tenkit romani olarak de-
gerlendirmek mumkiindir. Yer yer iro-
nik bir ifade bu tenkidi destekler. Genel-
likle klasik roman yapisi icinde kalan Re-
sat Nuri, romanlarinin hemen tamamini
kahramanlardan birinin agzindan nak-
letmistir. Merhamet duygusunu uyan-
dirmak icin sik sik melodramatik unsur-
lar Kkullanmis, olagan Ustu tesadiiflere
de 6nemli élciide yer vermistir.

Romanlarindaki zaman, istibdat dé-
nemiyle Cumhuriyet dénemini icine alan
bir Kkesittir. Hemen her romaninda su
veya bu vesile ile II. Abdiilhamid ddne-
mine elestiriler yonelten romanci, Yesil
Gece romani ile Hiilleci piyesi disinda
ideolojik edebiyata iltifat etmemistir.
Roman kahramanlari arasinda o6gret-
menler, memurlar, doktorlar ve subay-
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larin ayri bir yeri vardir. Ozellikle ceha-
lete karsi 6gretmenlerin, bedeni hasta-
liklara kars! da doktorlarin verdigi mii-
cadele Resat Nuri'nin romanlarinda yu-
celtilmistir.

Hicbir romancida gériilmedigi kadar
Anadolu'nun hemen her bélgesine eser-
lerinde genis yer veren Resat Nuri ro-
manlarinin konulari bakimindan da zen-
ginlik gosterir. Calikugu’'nda Feride'nin
sahsi macerasi etrafinda XX. yiizyilin
baslarinda Osmanli blrokrasisinin, egi-
tim sisteminin, kadinin toplumdaki ye-
rinin, batil inanglarin tenkidi vardir. Giz-
Ii El ve Degirmen’de bozulan devlet me-
kanizmasi, burokrasi, risvet ele alinir.
Damga'da toplum icinde haksiz yere
suclanmis, Harabelerin Cicegi'nde sa-
kat kalmis insanlar adina merhamet ve
hosgéri istenir. Yaprak DOkiimii ve
Gokytizii Cumhuriyet déneminde yan-
lis Batillasma'nin getirdigi zihni ve aile-
vi Krizlerin romanidir. Romanlari arasin-
da yalniz Yesil Gece kati bir ideolojik
temel Uzerine kurulmustur. Hemen bi-
tlin eserlerinde belli bir 6lciide ictimafl
tenkide yer veren Resat Nuri, diger ro-
manlarinda birbirine zit gérusleri, ahla-
Ki deger yargilarini ve bu degerlere sa-
hip roman kahramanlarini dengeli bir
yapi icinde verdidi, zitliklar sevgi ve mer-
hamet duygusuyla yumusatmaya calis-
tid1 halde Yegil Gece'de bastan sona
kadar softalikla inkilap¢iligin, en kiiclik
hosgérii duygusuna imkén tanimayan ca-
tismasini ortaya koyar. Il. Mesrutiyet’-
le Cumhuriyet’in ilk yillar1 arasinda ge-
cen roman vak'asi, baslangicta islam
birligi idealine sahip bir medrese molla-
si olan Sahin'in, daima menfi dérnekler
gorerek gittikce dinf inanclarini kaybet-
mesinin ve “cumhuriyetperver bir inki-
lapc1” 6gretmen olarak bir Bati Anadolu
kasabasinda dini inanclar, Kisiler ve ku-
rumlarla miicadelesinin hikayesidir. Ye-
gil Gece'de dindar tiplerin hepsi cahil,
riyakar, menfaatci, hatta disman kar-
sisinda is birlikci veya kacaktir. Bir ba-
kima Milli Muicadele yillarinin sonuna
dogru yazilan Calikusu romanina inki-
lap yillarinda verilmis bir karsilik gibi-
dir. Calikugsu'ndaki temel vak'a ve bazi
tiplerin Yesil Gece'ye insani duygula-
rini kaybetmis sekilde yansidigi dikkat
ceker. Sahin de Feride gibi Anadolu’ya
giden, cehaletle, geri kalmislikla, men-
faatcilerle miicadele eden bir 6gretmen-
dir. Aradaki fark yalmz Calikusu'nun
bir ask romani olmasindan ibaret degil-
dir. Hemen biitlin yapiy1 degistiren un-
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sur Yesil Gece'de iyi niyete, sevgiye,
merhamete yer verilmemis olmasidir.
Sahin Bey, daha romanin ilk sayfalarin-
da gittigi kasabanin insanlariyla 6zellik-
le dindarliklarindan dolay1 kavga etme-
ye Kkararlidir. inandirici olmaktan cok pro-
pagandanin hakim oldugu romanin, Ata-
tirk'in “yobazligl tenkit eden bir roman
yazmasi” direktifi Gzerine kaleme alin-
digi yaygin bir kanaat olarak kabul edil-
mistir. Nitekim Yegil Gece’nin 1926'-
da yayimlanmasindan cok sonra Resat
Nuri bir mildkatinda romaninin deva-
mini yazmay! disindigini, bunda Sa-
hin Bey'in cok yaslanmis olarak roman
yazarlyla karsilasacagini ve, “ikimiz de
o zaman genctik, toyduk, bircok seyleri
yanlis gordik” diyecegini ifade etmistir
(Baydar, s. 90). Yegil Gece, Nazim Hik-
met’in Resat Nuri'nin en derin eseri ol-
dugunu ve ateist propaganda yuritil-
mesinde pek faydali olacagini belirten
bir takdim yazisiyla Rusca'ya (1963) ve
Bulgarca'ya (1965) cevrilmis, ayrica Bul-
garistan’'da Tiirkce olarak da yayimlan-
mistir (1966).

Hikaye yazarlign 1930’a kadar devam
eden Resat Nuri'nin hikayelerinin konu-
lari ile roman ve tiyatrolari arasinda be-
lirli iliskiler vardir. Bunlarda da ferdi ve
sosyal konulari isleyen yazar daha cok
kadin, cocuk, aile ve ahlak meseleleri
Uzerinde durmustur.

Oyunlarinin bir kismi siradan okul pi-
yesleri iken ekserisi profesyonel sahne-
ler icin yazilmis olan eserlerdir. Konula-
rinin ¢cogu romanlariyla paralellik géste-
rir. Hatta Eski Sarki'min Eski Hastalik
adiyla, Yaprak DOkiimii'niin ayni adla
roman olarak karsimiza ¢ikmasi, Caliku-
su’nun baslangicta “istanbul Kizi” adiyla
tiyatro eseri olarak yazilmis olmasi, ayri-
ca her romaninin bir de senaryosunu ka-
leme almasi, Resat Nuri'nin tiyatro eser-
leriyle romanlarinin genellikle ayni tema-
lari ihtiva ettiginin delilleridir.

Yesil Gece gibi Hiilleci de 6zel bir
maksatla yazilmis izlenimi vermektedir.
Oyun saf, biraz da alikca bir hafiz olan
Halil'i, annesi ve agabeyinin bir olup genc
karisi Melek’ten ayirarak parasi igin cir-
kin ve aptal bir kizla evlendirmek iste-
meleri, bunun icin de bir diizenle bos
distigini iddia ettikleri gelinlerinin bir
siire sonra iyi bir mirasa kondugunu 6g-
renince niyetlerinden vazgecip eve gi-
ren bir hirsizla hiille yaptirmalari olayi-
na dayanir. Hilleci ve Melek bu ilk ge-
celik beraberliklerinden hosnut kaldik-
lar1 icin evliliklerini devam ettirmeye ka-
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rar verirler. Biitlin bu diizene yalanci sa-
hitler ve ser'T ¢ikis yollari bulmaya cali-
san, risvet alan tipiyle mahalle imami da
karistirilmistir. Bir halk komedisi gibi
gosterilen oyunda hillle ile beraber seriat,
dint nikah, tesettiir, namahremlik, cer-
re ctkma gibi dini meseleler ve adetler
hep olumsuz dérnekleriyle bazan cehalet,
bazan menfaat sebebiyle giliing gdste-
rilmistir. Hiilleci'yi yayimlayan Basin
Genel Direktorligi'niin kitabin bas ta-
rafinda “halka yeni davalarini anlatacak
piyeslerin azlidi, bunu telafi icin ulusal
tezlerimizi yidina anlatacak eserlerin ta-
ninmis yazarlara ismarlandigi, Hiilleci’-
nin bu serinin ilk kitabi oldugu” seklin-
de bir notu vardir.

Kendi tarzinda orijinal ve dikkat ceki-
Ci bir eser olan Anadolu Notlar1 Resat
Nuri'nin mufettislik yillarina ait gézlem-
lerini yansttir. 1928-1939 yillarini icine
aldig! anlasilan bu notlar, yurdun he-
men her kdsesini gezen ve ince bir goéz-
lem kabiliyeti olan romancinin seyahat
intibalaridir. Karsilastigi kisilere benzer
tiplerin az cok degiserek romanlarinda
yer almasi, yazarin gercekgiligini ve ha-
yat tecrlbelerinin eserlerine yansidigini
gosterir. Diizenli ve kronolojik bir seya-
hatnédme olmayan Anadolu Notlar:'nin
orijinalligi, zamaninda tutulmus kicik
notlara hatira ve ¢agrisimlarin da eklen-
mesiyle bir cesit deneme karakteri ka-
zanmis olmalaridir. Bu notlarda déne-
min Anadolu kasaba ve sehirleri, bunla-
r1 birbirine baglayan yollar, otel, han, lo-
kanta gibi mahaller, at arabasi, kamyon,
otomobil, tren gibi yolculuk araclarinin
yani sira Anadolu insaninin 6zellikleri,
yoksullugu, mahrumiyeti, aydinin sorum-
lulugu, eski yasama aliskanliklarindan
modern hayata gecisin intibaksizliklari
ve giiliin¢likleri, tuldat tiyatrolari, kah-
ve ve cambazhane gibi eglence yerleri,
bitlin mesakkatlere ragmen sikayetsiz
bir yazarin kaleminden anlatilir. Boyle-
ce bir tarafta gelisen diinya karsisinda
Anadolu’'nun yokluklari dile getirilirken
faziletleriyle bu aciklarini kapatmaya ca-
lisan insanlar anlatilir. Bu insanlarin yok-
sulluga ragmen yabanclyl rahat ettir-
mek, ele gline karsi kiiclik dlismemek
icin cirpinmalari, diinya nimetlerinin en
aziyla yetinip mutlu olmalari, bu kada-
rint bile elde etmek icin tek varliklari
olan toprakla didismelerinin anlatiimasi
eserin dikkat ceken o6zelliklerindendir.
Resat Nuri, romanlarinin ¢ojunda ser-
giledigi ézelligiyle Anadolu insaninin ce-
haletini, buna karsilik gelenekten ve ha-
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yat tecriibesinden gelen irfanini yer yer
vurgular. Kitabin Il. cildinin son bélimin-
deki not, bu yazilari dénemindeki em-
sallerinden ayiran ozellie isaret eder.
Notlarin ilk cildini okuyan bir dostunun
kendisine, siiratle ilerleyen inkilabin Ana-
dolu’'ya yansimasini gdsterecek yerde
eskiyi, kotlyu, sakati ve geriyi goster-
mekten hoslandidi seklinde ithamda bu-
lunmasi Uzerine Resat Nuri insanlari
ve memleketi sevme yolunun tek olma-
digini, bunun ise kendi tarzi oldugunu
soyler.

Eserleri. Romanlari. Calikusu (1338),
Dudaktan Kalbe (1341/1923), Gizli EI
(1343/1924), Damga (1342/1924), Ak-
sam Giinegi (1926), Bir Kadin Diisma-
n1 (1927), Yesil Gece (1928), Acimak
(1928), Yaprak D6kiimii (1930), Kizil-
cik Dallar (1932), Gékyiizii (1935), Es-
ki Hastalik (1938), Ates Gecesi (1942),
Degirmen (1944), Miskinler Tekkesi
(1946), Harabelerin Cicegi (1953), Ka-
vak Yelleri (1961), Son Siginak (1961),
Kan Davasi (1962), Ripka Ifsa Ediyor
(1949 yilinda Ulus gazetesinde tefrika edil-
mis, ancak basilmamistir; diger romanla-
rin hepsi Istanbul'da yayimlanmistir).

Hikaye Kitaplari. Recm, Genclik ve
Giizellik (Istanbul 1335), Rogild Bey (is-
tanbul 1335), Eski Ahbap (istanbul, ts.),
Sénmiis Yildizlar (Istanbul 1339), Tann
Misafiri (Istanbul 1927), Leyld ile Mec-
nun (istanbul 1928), Olagan Isler (istan-

" bul 1930).

Tiyatrolari. Resat Nuri'nin yirmi doku-
zu telif, yirmi biri terciime veya adapte
olmak Uzere tesbit edilebilen elli oyunu
vardir. Telif oyunlari sunlardir: Goéndiil
(Inhidam, telifi 1918, yayimlanmamis), Bd-
biir Sah’in Seccadesi (1919), Hancer
(istanbul 1336), Asker Déniisti (temsil ta-
rihi 1921), Eski Riiya (Istanbul 1338), Kir-
cicegi (1923), Umidin Giinesgi (Istanbul
1342/1924), Gazeteci Diismani, Semsi-
ye Hirsizi, [htiyar Serseri (ligli bir arada
Istanbul 1342/ 1924), Kizil Senlik (temsil
tarihi 1925), Tas Parcasi (istanbul 1926),
Bir Kéy Hocas (Istanbul 1928), Bir Kir
Eglencesi (Istanbul 1931), Feldket Kar-
sisinda, Gézdagi, Eski Borg (t¢ temsil
bir arada, Istanbul 1931), Umit Mektebin-
de (Istanbul 1931), Istiklal (Ankara 1933),
Vergi Hirsiz1 (Istanbul 1933), Hiilleci (is-
tanbul 1933), Bir Yagmur Gecesi (Anka-
ra 1943), Yol Gecen Hani (temsil tarihi
1944), Aglayan Kiz (temsil tarihi 1946),
Bir Bagka Gece (temsil tarihi 1956), Es-

ki Sarki (Istanbul 1971), Yaprak Dokii-
mii (Istanbul 1971), Tanndagi Ziyafeti

GUNTEKIN, Resat Nuri

(Istanbul 1971), Balikesir Muhasebecisi
(Istanbul 1971), Daktilo Makinasi (rad-
yo oyunu). Tiyatro Uzerine yazdi§i yazi-
larinin biyiik bir kismi Kemal Yavuz ta-
rafindan Resat Nuri Giintekin'in Tiyat-
ro ile Ilgili Makaleleri adiyla bir araya
getirilmistir (istanbul 1976).

Diger eserleri de sunlardir: Tiirk Ki-
raati (Istanbul 1930), Fransizca- Tiirkge
Resimli Biiyiik Dil Kilavuzu (istanbul
1935), Anadolu Notlarn (I-11, istanbul 1936,
1966), Dil ve Edebiyat (Ankara, ts.).

Resat Nuri'nin Fransizca'dan yaptigi
cogu edebiyat disi dokuz terciime eseri
vardir. Tesbit edilebildigi kadariyla Ca-
Iikusu ile Aksam Giinesi Ingilizce'ye;
Damga, Yaprak Dékiimii, Degirmen,
Calikusu ve Yegil Gece romanlari ile
sekiz hikayesi Rusca'ya; Calikusu ve Ye-
sil Gece ile bir hikayesi ("Riu'ya-y: Sa-
dik") Bulgarca'ya; Calikusu, Kizilcik
Dallari, Dudaktan Kalbe adli romanla-
r1, alti hikayesiyle Bdbiir Sah'in Secca-
desi adll piyesi Sirpca’ya cevrilmistir. Ay-
rica bu dillerde ve diger Bati dillerinde
Resat Nuri ile ilgili olarak yapilmis bir
hayli terciime, arastirma ve inceleme
yayimlanmistir.
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